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Avisos al instalador y usuario

1) ADVERTENCIA: Es importante para su seguridad que se sigan estas instrucciones. La
instalacion o el uso indebido de este producto puede causar dafos fisicos y materiales.

2) Este producto fue disefiado y fabricado exclusivamente para la utilizacion especificada en este
manual. Cualquier utilizaciéon distinta a lo expresamente dispuesto, puede producir dafos al
producto y/o ser una fuente de peligro y se anulara la garantia.

3) ELECTROCELOS no se responsabiliza por el uso inapropiado del producto, o por el uso para el
que no fue disefado.

4) No instale el producto en una zona donde haya peligro de explosion: Los gases o vapores
inflamables son una grave amenaza para la seguridad.

5) ELECTROCELOS no se responsabiliza si no se han tenido en cuenta las normas de seguridad
en la fabricacion del elemento que va a ser automatizado, ni por cualquier deformacion que le pueda
ocurrir.

6) Antes de proceder a la instalacién, desconecte la corriente eléctrica.

7) Los dispositivos de seguridad (ej.: fotocélulas) deben ser usados para prevenir dafios fisicos y/o
materiales.

8) ELECTROCELOS no se responsabiliza por la seguridad e incorrecto funcionamento del producto
si se usan los componentes que suministrados por terceras partes.

9) No realizar ningun cambio en los componentes del motor y/o accesorios.

10) El instalador debe informar al cliente sobre la forma de operar con el producto en caso de una
emergencia y proporcionar el manual del mismo.

11) No deje a los nifios cerca de la puerta cuando esta en movimento.

12) Manter los mandos fuera de alcance da los nifios para evitar cualquer acidente.

13) Nunca debe, bajo ninguna circunstancia, intentar reparar o ajustar el equipo. En este caso llame
a un técnico cualificado para tal fin.

14) La instalacion debe ser protegida de los elementos tales como: agua, la lluvia, la humedad o el
polvo excesivo.

15) El automatismo debe estar protegido con la conexion a toma tierra para una tension de 230V.
16) Automatismo para uso interior.
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1. Caracteristicas y datos técnicos

- Puerta automatica inteligente - Auto programable con parametros ajustables.

- Nivel de ruido bajo - Guia con base en caucho es reemplazable.

- Movimiento firme, frenos ABS - Practicamente sin ruido.

- Retrocede automaticamente en caso de chocar con obstaculos.

- Cerradura electronica del motor - Fuerza del bloqueo de aproximadamente 800N.

- Bajo consumo - Aproximadamente 10 W en modo de espera.

- Motor sin escobillas de 36V - Alta eficiencia, larga vida y alta resistencia.

- El bloqueo de puertas dobles - Una de las puertas permanece cerrada.

- Selector de programas con 5 funciones disponibles: Totalmente cerrado, totalmente
abierto, parcial, Automatico, Sélo entrada / salida.

- Bateria de emergencia opcional - Permite la apertura de emergencia en caso de falta de
alimentacion 230V.

- Funciones auxiliares - Compatible con la mayoria de los sistemas de control de entrada.
- Acabado satinado.

- Adaptado a los climas variados.

- Instalacién simple .

Objetivos abordados por el disefador:
- Invierte automaticamente al encontar obstaculo en su recorrido - Seguridad en

primer lugar.
- Mueve de forma constante - Bajo nivel de ruido
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1. Caracteristicas y datos técnicos

Datos
Tipo de puerta 1 Hoja 2 Hojas
Peso de Hoja Max. 200Kg Max. 100Kg/hoja

Longitud de Hoja

DW =700 ~ 2000mm

DW =650 ~ 1500mm

Tipos de uso

Uso Intensivo

Tipos de instalaciones

Montaje en superficie

Alimentacion

AC220V +/- 10%, 50 ~60Hz

Velocidad de apertura

300 ~ 500 mm/s (Ajustable)

Velocidad de cierre

250 ~ 500mm/s (Ajustable)

Tiempo de retroceso

<1s

Tiempo de Pausa

1~ 20s (Ajustable)

Fuerza Anti-Viento > 70N
Fuerza bloqueo electronico Aproximadamente 800N
Potencia motor 100W

Consumo en Standby

Aproximadamente 10W

Funciones

Totalmente cerrado, totalmente abierto, parcial, Automatico, Sélo entrada / salida.

Temperatura funcionamiento

-30°C~50°C
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2. Corte seccional de perfil

Tipo de perfil de aluminio: M0103 ( Longitud: 4200mm ou 5800mm )
108
|

150

200
(Em adigao tem las dimensoes 170 para escolher y corresponder)

I
20

34

_____ -———%--r|-—1

o) \

(28~44 variavel) \ (Movimiento hoja)
Hasta el centro de hoja

12
6
|
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3. Produccion de vidrio

Medidas para taladrar / fijaciéon de los vidrios:

0,

016
ol el

(Recomendamos el uso de vidrio templado)
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4. Lista de componentes del automatismo

- Los siguintes componentes forman parte del kit

Articulo Cadigo Disefo Cantidad Nota
Perfil vidrio M PERFIL V 2
Baterias M BAT @ 3 3% 12V 1,2Ah
) Estandar 4200mm
Peri Mo103 E ! Esténdar 5800mm
) Estandar 4200mm
Perfil Tapa Mo103T ] 1 Estandar 5800mm
Motor M0901 1
Tensor correa MO0201 1
g Normalmente 2pcs por
\gind
Carro MO0401 | 66 éé a2 4 cada puerta
Soporte superior M0501 1
—
Soporte inferior M0502 ILe 1
Correa M0301 @ 1
Central M0802 [ MoToRLNE | 1
Tope MO0601 R 4
Interruptor M1201 @3 1
Sensor M1601 (. 2
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4. Lista de componentes del automatismo

- Los siguintes componentes forman parte del kit

Articulo Cadigo Disefio Cantidad Nota
Mddulo Fotocélulas CR10MS 1
Fotocélulas FOTO9S1A 1par
Guias de piso M2125 2
Selector M CELE 01 1
Electro cerradura M ELE 02 0 Opcional
Madulo gestion M FE 03 0 Opcional
Electro cerradura
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5. Localizacion de los componentes en el perfil

® PUERTA AUTOMATICA M200

ESPANOL

Todas las combinaciones de montaje de los componentes son basicamente las siguientes:

(Puerta de una hoja)

Tensor Correa Soporte superior (Derecho) Central Motor

/ Soporte inferior (1zquierdo) / /
O / =7
oI S — ] G

°
o

Correa Tope Interruptor

(Puerta de 2 hojas)

Tensor correa Soporte superior Central Motor

T&=T] R
A %f\)bnl_ .\ 06/00

[ ]
E—

=

Correa

Tope Inerruptor
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6. Instalacién de perfil

(Montaje de Superficie)
La superficie debe estar a plomo y nivelada para garantizar el buen funcionamiento del automatismo.
- Fixar el perfil M0103 con tornillos de un minimo de 8 mm
(1) Hacer agujeros en el perfil y la pared con el fin de fijar el perfil.
Utilice un nivel para verificar que el perfil esta perfectamente nivelada.
(2) Preste atencion los cables eléctricos y de sefal y identifiquelos para que las partes moviles no
se dafen com el movimiento.

Tope
(Configuracién no estandar)

(Configuracion no estandar)
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6. Instalacién de perfil

APLICACIONES POSIBLES:

7% 7
i .
RN

! R I % ””” .

25,25

Pag. 12



PUERTA AUTOMATICA M200
ESPANOL

7. Fijacion de la hoja

Para fijar las hojas, siga los siguientes pasos:

(1) Afloje el tornillo para bajar el soporte en relacion al carro

(2) Cuelgue la hoja de la puerta en el perfil

(3) Asegurese de que la rueda de nylon de carro se desliza derecha a lo largo de la guia

Carro

/A
o —
L

(LEH

Patin Anti-descarrilamiento E—

Tope de la puerta

(Puerta de una hoja)

Carros Carros

Tornillo(D)

Altura del tornillo de ajuste (C)

.

=

o

Tornillo(D)

x

Carros

N

Q‘I
W

N\

120

(Puerta de dos hojas)

Carros

.

Carros

I

Tornillo(A)

Carros
/ /7

-
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8. Ajuste de hoja

Pasos de ajuste:

(1) Los carros de izquierda y derecha se deben colocar en una linea recta.

(2) Después de colgar la hoja de la puerta en el carro, verificar si la hoja de la puerta desliza con
suavidad. Si no lo hace, hay que ajustar.

(3) Cuando la hoja de puerta se cuelga en la guia de deslizamiento, esta debe ser capaz de ser
abierta y cerrada suavemente utilizando las manos.

(4) La hoja de la puerta movil tiene que estar colgada verticalmente a nivel.

- Cuando el espacio entre la hoja mévil y las hojas fija no es el deseado, puede ajustar con los
tornillos D del carro.

- Cuando la hoja no esta alineada verticalmente, como en el diagrama inferior, se puede ajustar la
altura con los tornillos de los carros.

(5) No puede existir ningun rozamiento o friccion entre la hoja movil y las partes fijas.

Nota: No se permite el engrase con ningun tipo de aceite la guia inferior por donde ruedan las
ruedas de las hojas .

—_

4 4
1 ]
—— ="
)
I
I
I
—— — ——— 1

Fendas Fendas

—— —

Tornillo de ajuste de altura (C)

Nivelacién y ajuste de las hojas:

(1) Afloje los tornillos A'y B del soporte.
(2) Gire los tornillos para ajustar la altura de C
(3) Apriete el tornillo Ay B después del ajuste

@§ Tornillo (D)
55 Tornillo (A)
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9. Ajuste tension de la correa

(1) Compruebe el apriete de los 4 tornillos (F) y (G)

(2) El tornillo de ajuste (D) para reducir o aumentar la tension de la correa.

(3) El cinturdn puede ser leve después de un largo tiempo de uso. En este caso, la tension de la correa
t

iene a revisarse, repitiéndolo a los pasos anteriores (1y 2).

Tornillo(D)  Tornillo (E) Tornillo (F) Correa  Panel de ajuste Limitador

Terminal Tornillo (G) Tornillo (H)

[

g

B

Interruptor

10. Instalacion de topes

(1) Determinacion de la posicién de cierre de la puerta mediante la instalacion el tope
(2) La posicioén de los topes es las siguiente:

(Puerta de una hoja)

o
o

=]

Tope Tope
fO= _T1
r_:,oeef’p_ ey3 ’:oon,_
\ _
/_\ .

.
ope Tope Pag. 15
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11. Esquema de conexiones

IATENCION! : Todas las conexiones deben de ser realizadas con el automatismo desconectado
de la corriente eléctrica 230V

Central de control

M0802
OV (Bateria,, Accesorios) o ,
V36 (Bateral _ } Entrada para fotocélulas (NC)
+15V (A“mentaddn ACCGSO”OS 600mA) = } Terminal de apertura total

L

1
L] IIDDU

Comun

L

Funcion interlock {<

Terminal apertura parcial
No usar (Utilizacion Futura)

} Funcion antipanico
No usar (utilizacion futura)

8 L 9 G¥% €T

9l gl #1

Nota: Salida 6 y 7 sélo sirven para Puertas de Vidrio de Antipanico. En caso de
no utilizar esta funcion, coloque una derivacién entre las 2 salidas.

12. Esquema de conexion de bateria de emergencia (Opcional)

- = = _I o Central

| Bateria | 36VDC 1ol =
I

[T lﬂﬂﬂ

Las baterias sélo sieven para los siguientes casos:
1 - Abrir la puerta de forma automatica en caso de fallo de alimentacién 230V
2 - Bloqueo electrénico cuando se cierra, por un tiempo limitado en falta 230V.

Para eso seleccionar K2 ON o K2 OFF.
K2 ON - En la presencia de baterias, la puerta se abre automaticamente en caso
fracaso 230V

K2 OFF - En la presencia de baterias, puerta permanece cerrado en el caso de fracaso
230V
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(1) Hacer taladros en el pilar, asegurandose de que los orificios mantengan las fotocélulas alineadas
horizontalmente.

Atencidn: La distancia maxima de montaje debe ser hasta 7 metros.

4B |
) L Alturadeinstalacion de 300mm y 900mm
Altura de instalacion a cerca de 600mm en caso de uizar 2 parefas
en caso de utilizar s6lo 1 pareja o - — — - — — -
sl |- - = — = 8| Linea horizontal
Hasta 7m
} Pilar

Enganche Cable

2=

l Guia

Pilar
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PUERTA AUTOMATICA M200

Itiples con PCB ML (OPCION 1)

”

=
=
"
o
2
0
o
Q.
D

14. Conexion de d

RADAR EXTERIOR

CONEXIONS:
Rojo --—> 0oV
Rojo --—> 15V

Amarillo --—-» NO
Amarillo --—-» COM

(los cables amarillos y rojos no
tienen posiciones especificas, ya
unidos por colores como se indica
en laleyenda arriba)

SELETOR DE PROGRAMAS

CONEXIONS:

Gris -]
Marréon — --— 2
Naranja ---3
PlUrpura ---> 4

Azul --—>§
Verde --> 6
Blanco -7
Negro --> 8
Rojo --> 9

%2 W
15V
% e
(/) com
RADAR INT
% (%
() 15V
() NO
() cOM

RADAREXT 9 8 7 6 5 4 3 2 1

SELECTOR

RECEIVER
LSIG
ov
com
0sIG
oV
15V

ML

LOCK
m_mz

MODULO DE ELETROFECHADURA

CONEXIONS:
Amarillo  --— SIGN
Rojo --— 36V
--—> 0oV

CONTROL
15

Negro
Rojo

RECETOR MR5

12/24v
oV

CH1-a
CH1-b

MR5g

CONEXIONS:
12/24v ---> 15V
ov --> 0OV
CHi1-a --» OSIG
CH1-b ---» COM
CH2-a --» oV

Blanco

CH2-b --» LSIG

--—> oV Verde
--—> 15V Amarillo
--—> NO Marrén

RADAR INTERIOR CON FOTOCELULAS
CONEXIONS:

--—> COM
--—> n% Central
--—> n% Central

©

[

CENTRAL DE CONTROLO

CONEXIONS:

Centraln?3 -»3ML Centralnen -» 11 ML
Centraln®s -»g5ML Centraln®4-»14 ML

Centraln®%9 --»9gML Central n®15-»>15 ML
Central n210--»> 10 ML

= N

//

-/
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Itiples con PCB ML (OPCION 2)

”

S
S
"
o
>
»
o
o
N

14. Conexion de d

RADAR EXTERIOR

CONEXIONS:

Rojo --—> 0oV
Rojo --—> 15V
Amarillo --—-> NO
Amarillo --—-» COM

(los cables amarillos y rojos no
tienen posiciones especificas, ya
unidos por colores como se indica
en laleyenda arriba)

SELETOR DE PROGRAMAS

CONEXIONS:

Gris --o ]
Marrén = --— 2
Naranja --—->3
PUrpura ---> 4
Azul --—> §
Verde --—> 6
Blanco -7
Negro --—> 8
Rojo --> 0

MODULO DE ELETROFECHADURA

CONEXIONS:
Amarillo  --— SIGN
Rojo --— 36V
Verde --—> oV

N

LOCK
SIGN
RADAREXT 9 8 7 6 5 4 3 2 1 36V
M ov SELECTOR oV
A 15v CONTROL
%) e RECEIVER 15
(/)| com LsIG 14
RADAR INT ov 1
() ov CcoM 10
() 15V 0SIG 9
% e ov g_l 5
()| cCOM 15V 3
RECETOR MRpg
12/24v CONEXIONS:
ov 12/24v --> 15V
CH1-a ov --> 0oV
RADAR INTERIOR mné mngw > mw__m
B ) 2-a 1-b -->
CONEXIONS: CH2-b MRS | CH2-a > oV
Rojo - oV CH2-b --> LSIG
Rojo --—> 15V
Amarillo  --—-> NO
Amarillo --—- COM

CENTRAL DE CONTROLO

CONEXIONS:

Central n?3 --»3 ML
Central n%g --» 5 ML
Central n%9 --» g ML
Central n210--»> 10 ML

Central nn > 11 ML
Central n®14 --» 14 ML
Central n915 --» 15 ML

-/

MODULO DE FOTOCELULAS

CONEXIONS:
Mod. n®1 --»> n2g Central
Mod. n%2 --» nen Central

Mod. n%3 --» n21 Central
Mod. n%4 --» n22 Central
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15. Interruptor, central de control y conexiéon del motor

Central Motor Interruptor

o
To— LFP

o ocooo O

16. Diagrama de conexion de puertas con pestillo

Puertas dobles “Tipo esclusa” - Después que cierra la primera, entonces abre la segunda.

Con esta conexion las dos puertas nunca se abren al mismo tiempo.

Central (M0802)

ul €1 ql

LT IIDDD

bl EL Tl

LG IIDDD
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17. Esquema de selector de funciones

Reset

I S
~ | O e G Agujero de fijacién
Totalmente |
Cerrado i
(]
ok E ruromn Automatico
Automatic
) I'..1 .
Apertura Partial Open ExitOnly Solo Salida/
Parcial Entrada
Terminales
=]
| ﬂ
7 Tornillo Tapa
(Panel Frontal) (Panel Posterior)

* 5 modos de funcionamento.

* Alimentacion de 15VDC

* Alteracion del modo de funcionamiento por Password

» Con Memoria para casos en los que falle la corriente

* Led’s que iluminan confirmando la activaciéon del modo escogido.

= “Totalmente Cerrado”
= “Totalmente Abierto”

“Abertura Parcial” - Los sensores exteriores e interiores estan activos - La puerta abrira parcialmente.
“Solo Salida o Entrada” - Possiblita desactivacion de un radar de acuerdo con la trayectoria deseada.

BB “ Automatico” - Sensor exterior e interior activos.

Alteracion del modo de funcionamento

- Presionar la tecla “FUNC” por 5 segundos - El indicador Led se pondra verde - Introduzca el cédigo de 4 digitos
(Password original es 1234).

Confirme presionando de nuevo la tecla “FUNC” y escogiendo en seguida el modo de funcionamiento entre los 5
disponibles.

Alteracion del Password

- Pressionar a tecla “FUNC” por 10 segundos - selector emitira un sonido entre los 5y los 10 s - Inserte el password
original.

Confirme presionando de nuevo la tecla “FUNC”. Inserte el nuevo cadigo y presione “FUNC” . Confirme el codigo y
vuelva a presionar la tecla “FUNC” (Proceso completado con éxito).

Nota - En caso de olvidar el password , abrir el panel trasero y presionar el boton de RESET durante 40 segun-

dos.
La reinicializacion del sistema se confirmara por la emision de un bip. El password volvera a ser 1234.
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18. Grafico: Programacion de la central de control

Después de terminado el montaje, abrir y cerrar la puerta varias veces con las manos antes de pasar
a la energia eléctrica 230v con el fin de asegurarse de que no hay ningun obstaculo durante la apertura

y el cierre.
Comprobando el movimiento propio de las hojas, ahora se puede anader la programacion de la puerta,

que se hace automaticamente.

Con la puerta cerrada
Conecte a 230V

Nota: En cuanto se hace la operacién
no pasar delante radar

Espere unos 3segundos

La puerta se abre y cierra

a baja velocidad
Esperar hasta que la puerta pare

en la posicién cerrada
La central de control memoriza
todo el proceso automaticamente

|

En el caso de la central reciviera uma orden de radar u obstaculo
antes de terminar la maniobra de reconosimiento, esta vai repetir

todo el proceso
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19. Parametros de la central de control

Ajustar parametros y avisos:

1. Los parametros seleccionados en el dispositivo de control estan disponibles después de hacer un
abrir y cerrar completamente.

2. Si dispone de bateria de emergencia instalado, puede activar o desactivar con el interruptor K2.
3. Se debe ajustar la sensibilidad (F) de acuerdo con el peso y la velocidad de la hoja.

4. Cuando se ajusta la velocidad, es necesario ajustar la sensibilidad con el fin de evitar que la
puerta detecte algun obtaculo y pueda finalizar el recorodo

5. Al principio, el tiempo de apertura deberia ser seleccionada para minutos. Este parametro sera
mas facil de ajustar despues de que los otros parametros ya esten elegidos.

AB CDE F K K, Ky K Central M0802

o
SN Wbbl ¢

MOTORLINE

K1. Interruptor ON, para recibir un impulso del radar, la

e ~ puerta se abre y se cierra sélo cuando se recibe un segundo impulso.
A - Led indicador K1 OFF - Modo automatico: La puerta se abre con el primer impulso
B - Pulsador de apertura (Start) radar y se cierra automaticamente una vez transcurrido el tiempo

C - Ajuste de velocidad de apertura de puerta| Preseleccionado pausa.
D - Ajuste de velocidad de cierre de puerta

E - Regulacion de tiempo de pausa K2. Si tuvie la bateria de emergencia, el interruptor en ON K2
F - Ajuste de sensibilidad (Inversion) se mantiene la puerta abierta en caso de fallo de alimentacion
230V. K2 OFF, en el caso de fallo de alimentacion de 230 V, la
K1, K2, K3, K4 en OFF (Estandar) la puerta permanece cerrada.
N 4

K3. ON / OFF - Selecciona la direccion de la abertura de la puerta.

K4. Eleccion de fuerza de cierre.
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20. Instalacién modulo fotocélulas de seguridad

7 €L "SYaA 7

I _ DDVINOD ON
_ I DVINOD DN

VHIVW/

2
o
7]
@
o 2 ON/ON
B
m
o

@
(e}
1T

= =

2

£

3 S

2 2

ml 2

m =z

T o

S (<]

S

s

_ _ %0SOHNVO/NIVD

_ _ UOA VT

I WOATL

@~

I 90010 HNYO/NIVD

I
I $TUL

OH1VEVYL VIDNINDIYA
MYOMADNINDIYA

%05 - %01
SOHNVO/NIVO
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a® PUERTAAUTOMATICA M200
S IIING ESPANOL

21. Conexion de los radares

1 Informacion General

LED - Encende al detectar movimiento
Conector JST
Rojo ‘ Alimentacion 12-24V
Relé (COM) Antena
Relé (NO) Para mayor area de intervencion

Potenciometro de ajuste de la Sensibilidad

Amarillo

2 Ajustes

n La seleccion de la sensibilidad determina la zona de accién

MEDIA 3 aalS 0
nidh. ARy
' \ / Angulo vertical: 300
MIN \“ MAX 3 L = Max |~ | | Altura de montaje: 2.2m
4.5

EI El angulo lateral de la antena determina la posicion del area de operacion

45 3 15 0 15 3 45
/ - O |
15 k Min <:m

Mo 4 | -30° N ) +30°

45 45° Sensibilidad: Maxima Pag. 25



PUERTA AUTOMATICA M200
ESPANOL

21. Conexion de los radares

3 Consejos de instalacion

9 V

Evite las vibraciones! No cubra el sensor!

7
/

Evite los objetos
movil cerca
Sensor!

l ‘
/
L g

-

Evite las bombillas Evite tocar Gire el potenciomet
fluorescente na proximidad componentes Iré & potenclometro

| . lentamente y sin fuerza.
sensor! electronico!

- @
4 Solucion de problemas
Situacion anormal Causas posible Solucion
La puerta no se abre y el LED no se Sensor desconectado de la red Comprobacion de los cables de alimentacion
acendeo eléctrica
La puerta se abre y se cierra El sensor detecta el movimiento de la  El aumento del &ngulo de inclinacion y / o reducir la sensibilidad
constantemente puerta
Al cerrar la puerta crea una vibracion ~ Compruebe que el sensor esta configurado correctamente
que es detectada por el sentido Reducir la sensibilidad
La puerta no se cierra El interruptor ON / OFF esta mal Asegurese de que el interruptor ON / OFF esta en la posicion
El indicador rojo esta apagado colocado o defectuoso. de la puerta.Ajuste ON o salida AUTOMATICO.Verificar cada
Salida incorrecta configuracion sensor conectado al automatismo.
;. @
5 Datos técnicos
Tecnologia : Microondas e Microprocessador
Frecuencia de transmision + 24 125GHz
Potencia de transmision : <20dBm EIRP
Transmision densidad : <5mW/cm?
Altura maxima de instalacion :35m
Angulos de instalacion :0°a 90° vertical e -30° a + 30° lateral
Area de deteccion (altura de montaje =2,2 m) :6m (W) x 3m (D)
Deteccion de tipo : Movimento
Velocidad minima :5cm/s
Alimentacion :12Va 30V AC/DC +30% / -10%
Frecuencia :50 a60Hz
Consumo < 2W (VA)
Salida de relé
Max tensién de contacto 142V AC- 60V DC
Max corriente contacto - 1A (resistivo)
Potencia maxima :30W (DC) / 60VA (AC)
Tiempo de pausa :10s
Temperatura de funcionamiento :-25°C to +55°C
Grado de proteccién . IP54
Normas - R&TTE 1999/5/EC; EMC 89/336/EEC
Material :ABS
Color : Preto
Dimensiones :120mm (W) x 80mm (H) x 50mm (D)
Peso :0.265kg
Longitud del cable 12.5m
L
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22. Situaciones anormales y métodos de resolucion

Cuando la puerta automatica demuestre signos de averia, por favor, corte alimentacién de energia
por unos segundos y conecte nuevamente.

N° Situacion anormal Posibles causas Métodos de resolver
1 La puerta no se 1. Cortes de energia 1. Compruebe la fuente de alimentacion de 230V.
mueve. 2. Puerta presa 2. Separe la puerta de la correa,y compruve que la
3. Fusible quemado puerta se mueve manualmente.
4. Cables desconectados 3 °compruebe el fusible M1201
4°, Asegurese de que los cables estén bien
conectados.
1. Mueva la puerta manualmente, sin correa
) . y verificar el funcionamiento correcto.
2 La puerta se abre 1. Hojas con fricion 2. Repita el paso anterior
y cierra con una 2. Los carros con rodamientos dafiados 3. Retire la correa y comprobar manualmente si el
velocidad 3. Grupo tensor M0201con rolamiento movimiento es correcto.
demasiado bajo dafiificado 4. Altere la posicion de los potenciometros y D de C ver
4° Central defectuosoa si el interruptor cambia la operacion.
5° Motor atascado con reductora 5. Sin la correa y sin energia eléctrica, asegurese de
que el motor de la rueda manualmente
3 La puerta no cierra 1. Radar continu¢ enviando sefiales 1. Desenchufe un radar radar a la vez para
2. Fotocélulas siempre abiertos ver si la puerta esta cerrada
2. Compruebe que los cables del modulo células
estan conectados a la centrales (1 2) cierra el
circuito NO.Coloque una derivacion entre los
puntos 1y 2y asegurese de que la puerta
cierra.Caso cierre, verificar la alimentacion de
las células
4 La puerta 1. Hay obstaculo en el area detector sel 1. Retire los obstaculos en el area de
retrocede Sensor. deteccion del sensor.
la cerrar 2. Las hojas de la puerta estan en 2. Ajuste de la zona de deteccion del sensor
dentro de la zona del deteccion. y el sensibilidad.
3. Fotocélulas desalineadas 3. Alinie las fotocélulas
4. Algunos componentes de friccion en la 4. Analise, moviéndose sale de su mano,
puerta. donde no hay contacto entre los componentes
Compruebe si las paradas son muy
5 Las hojas golpean - Falta de topes ajustados y en su lugar;
con violencia entre - Falla en la central - Cambiar la posicion de los potenciometros
sl para Cy D ver si el interruptor cambia la
operacion.
- Realizar un restablecimiento de la central y
desconectar las bateriasa 230 V para
5segundos.enchufe de nuevo, la puerta para
iniciar la programacion nueva.
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